u"‘-") ‘15:’"

\/ab ﬂef\d _,,Q@é@n\pa;?;@da (.Q;&,QC)?M)

;-\,-\-‘,
AL

Corilen

\nuaJw)H ‘;JWJ&»LMJSL;‘!LSJ .a,.aubﬂ_,ux
ol Si5 5 by poslh (slacaS eased (slac i
sl Ol (gl salpuwodonad S 5 ol 5 308 4 50
eslizal glor 4 ettt 5o (5 ns GESly ilate o
5255 4 (sl (gym sl by LS glaas ezl 5
3 ymd 5 Gl 23 53 Sonmb 5 05030, S35 5 4 Syl
Azl 50 el Kas |y 5l glaos s o 3 438 e
gl gaals 5a55ls s 4Sh 2 Dl S5 dases
Sl (5l s 4y ecand Olusyda 5 NV s coilas
5t cuoms D Loplite 55 1T 5ol o 8

Sghﬁ%wmdéw‘J‘Gb‘fszﬂwAS@\sg\B

a5 LSS Hladl Sps ¢ ooyl 3 0SS QLS B3
Jl=— T 3 SMadas L JlaSs yazes cpa¥lopl (23 8
w53l 5 (G VWYF o plinl) ey Dlar a5 (gl oo
3 (pY e 0V IS el oks Sl Sy plS e 2555
_ » b Gl 50 (5531 eoman
SPF ipre Sl Bt gmdly £ VFOIA ¢ L5 RN splis
. \S;»-‘c\:;.-'.‘ 738 £ FAR/Y e 155 5 S o 108
T ff\}lf SWaGRS £ O3 loetio 53 1 g Mor o e
aENIS A ,‘.-.,..A\\,- 78 L TAAY (8 )3 B\ats VY
Cnted £ 11T ARSNAS A oM ey £ 115 L ND/Y
- EATY LAY Ve e e e T BB0S | S5 s naous
300 Gl 3348 By 0 A& HFVAT/F e 0
O OTY]Y 3NN £ YV S5 55 eepB s
Catalogue of the Turkish manuscripts in the British
_ museun, 194 ; Seyhitlislam Yahya Divany ; Topkap: saray
 mizes, 2/146-147. "

u" -

S Su5 5L, s sbele bzl g o ye (G o3 B
Gy aill ploptaseaihs S 51 45 ils n 505 men (g
eS8 Kl 12 5 B b Aps Geps 4 3 00
aoal B i e S b 0l 5 00 Sz oo s el
723 e L 3l gl 5l gutiilinasd BlulsS o y68 53 o

-ﬂ?)u:,uuw;f_,gﬁcf)u»m 5 S
Lol 50wl p 8 gty o SlaZe 5l sl 3 (BAVE
ol as Oy 53 31 855 0 o als (g5 45 S (g3 jmcinn
Aol 55 alashy O g 0 i ol s .
S0l 5 o~ b8 s g 5o by o3l Sy e ol 5t
(B3 0Y - AAA) Lugy bl gudh UL o e Jet
sy slgain oy 4 Lo gylyl o Stsl ¢ slaze 53051, last
o bl s g s (e 5lp0 p yline (5 1 oS
Aol 5 (3807 0) w338 Lugybyb wow liags p2i s
5 ayet 4 3 ol ASWERD STy i ol 55 e plasls
f‘J-E-'-_A Calyy LS ol i ooy callas NNy 5
5 Bos s 508 o000 55 b oo sl
) : wisd 0 ile b 4 505
(S e £V VE L VY e A pINE S35 il
CEVAV/F RN R8IV s JB% Ble ¢ pTVY
Tirk edebiyan ansitdopedisi, 4/1225.
ol

J it el 55,5 LS5 4355 yabydafandi ) ‘5—\&“;:”
P T -1 V4 o SRRV TR Ry sy 144
S @ Ve D) gl S5 h L Sl (’wa_“"
S 3325 5.5 4 3y 585 Ly Oleils 5 Olyels
4 by Vs rolen 5o 5 AL Jsaibiad 53 o cdb
Ad s (288 O3 ey 3 plE 5B s Ly 0L
@las of s 53 Lol i S HUSy camnn gl 31y (69 451
e il sl oy J gt plowl i g 450l s ety g
b (3 VT8V leie ple sl e
Ollals e 53 ()ledl 5 3,5 ol yen slizs 0 S5
A5 0L U sl Gty Sl i et 415 25
Gy oAbl Sl g 31y 55,R 8385 0 g 5 Sl 5
G5 3 e A e A3 s S 4 )ler 0l B0
oS00 Sam AU S 5 Bkl 50 03 o0 2
Olyeli o 585 51 (B V¢ Fe - A8+) 2 35 Olilone

AN S0 5 AFNT 53 o

VAT ol pdiaialy ¢ 7

UtﬂL‘ 3 U'[J-‘L‘I EL ‘_,-ulJLi ‘tauf

Craainy ; ua....):_,,._,‘_,




220044

YAHYA EFENDI, Zekeriyyazade

MUSTAFA LEVENT YENER, Seyhii'l-isldm Yahya Divan'inda sézvarligi, Ege Universitesi, Yiiksek Lisans,
2005

SINEM KARCEBASI, Seyhiilislam Yahya'nin gazellerinde asiga ve sevgiliye ait unsurlar, Trakya
Universitesi, Yiksek Lisans, 2010

3 YELIZ YASAK, Seyhiilislam Yahya Divani'nda ask, Trakya Universitesi, Yiiksek Lisans, 2008
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SEYHULISLAM YAHYA EFENDI*

1001/1592-93 yilinda geyhiilislam iken vefat eden Zekeriyya Efen-

di'nin ogludur. Sair Abdurrahman imadi tarafindan nazmolunan:
Losdly MWl cmain 52 YL :

musrainda gosterildigi tizere birinci defa olarak 1031/1621-22'de gey-

hilislam oldu. Ug defada on dokuz, yirmi sene kadar o makamda

bulundu.

Tabiatin pek nadir yetigtirdigi insanlardandir. Zamammnda her
yoniyle emsalsiz kabul edilirdi. Seriatta, edebiyatta, siyasiyatta ka-
zandig birincilik gerefini vefatina kadar korumustur. Ebhssutd’dan
sonra gelen geyhiilislamlarn en miitkemmeli oldugunda herkes bir-
legmektedir. Sairlikge Ebassuid, hatta ibni Kemal den tistin oldugu
hususunda tereddiite gerek yoktur.

Ahlak giizellizi yoniiyle dahi miimtaz bir mevki tutmustur. In-
samn ¢ehresindeki glleryizliiliige, tabiatindaki letafete, sohbetinde-
ki lezzete tutulmamas: kabil degildi. Onun i¢in hallan sevgi ve say-
g1 dolu bakiglari dstiinden ayrnlmazda.

- IV. Murad, Yahya Efendi'ye ziyadesiyle sevgi ve itimat gosteri-
yordu. Hatta, kendisini Bagdat ve Revan seferlerine birlikte goétir-
migtir. Bagdat seferinde Efendi'nin tavsiyesi lizerine mevkib-i hi-
mayun ile beraber yirmi kit'a muhasara topu gétirmils idi. Bu top-
larin birlikte gotirilmesinde ne kadar isabet buyurulmug oldugu
nehir yolu ile génderilmis olan diger toplarn Bagdat'a ordudan yir-
mi giin sonra ulasmg olmasiyla meydana gikmagtar.

Buna benzer isabetli tedbirleri, padigahin goéziinde Efendi'nin
mevkiini ytceltmekte idi. Yine bu seferde, padisahin Aksehir'e gel-
dizi giniin sabal1 kasabanin glineyindeki Bas Tekye mesiresi padi-
sah tarafindan sereflendirilmis idi. Aksam st padisah gezinti si-
rasinda bir pencerenin lizerine :

Behistden kit'adur hakka ki bu igret-geh-i ziba

Buna dahil olan miirde olubdur zevk ile ihya (3

* Meecmua-i Muallim, s. 25-27; Osmanh Sairleri, s. 38-51; Esdmi, s. 344.

1) Yahya Efendi, ilim ve fetvidda mansip sahibidir.

2) Bu giizel isret mahalli dogrusu cennetten bir parc¢adir. Buna dahil olan &1,
zevk ile dirilmistir.

52

KULTUR ESERLERI Dizisi. 55

Muradi feth-i Iran'dan kacan kim gitdi Bagdad’a

Tena'um eyledi igdi bu kevserden sarab-asa ()
nazmim yazarak Efendi'ye tanzirini ferman buyurmasiyla, Efendl
dahi guribdan 6nce Padisah'in siirinin altina agsagidaki beyitleri
yazrmstir ; ie

Zihi cay-1 ferah—bahs-l safa-glister hayat-efza

Nebatindan yese bir murg ola ol tati-i gaya ()

Behigtlin kit'ast derdiim veli resk-i behist olmusg

Kudum-i padisahiyle bu niizhetgah4 bi-hemta )

Suyun kevser diye nazminda 6vmiis ol geh-i adil

Hosa pakizg nazm-1 rih-bahs ab1 letafet-za ()

Diye ihlas ile yerde beser gokde melek amin

Dua etdikge ol sah- cihana sidk ile Yahya ()

Sultan Ibrahim'in saltanatinmn ilk yillarinda evvelki gibi ikbal
sahibi oldugu halde, sonradan meshur «Cinci Hoca» hadisesinin or~
taya qikmasiyla ig degisti. Efendimin 6teden beri kétiiliigini isteyen
baz bityiikler, hakkinda izfal edici sozler séyleyerek padigahin azar-
lamasina sebep oldular. Bunca zamandan beri gerek aydmlar, ge-
rek halk tarafindan tam bir saygiya mazhar olarak yasamis olan
Yahya bu hakarete tahammiil edemedi. Yast sekseni ge¢mis oldugu
halde 1053 Zilhiccesinin on sekizinci gecesi (28 Ocak 1644) vefat etti.

Miibarek na'sim1 tagiyan tabut, Fatih Meydani'mi dolduran hay-
ranlan tarafindan parmak vzerinde gotirildi. Herkes, merhumun
yiksek vasiflarindan bahsetmekteydi.

O vakit, su biiyiik zat hakkinda halk tarafindan izhar olunan
tazim, milletin zaten kadirbilir olduguna delildir.

Teracim-i ahval kitaplarinda saire ait bir hayli letaife rastlanir. Séz
siras1 geldikce sdylememek elinden gelmezdi. Istanbul kadis1 iken
vefat eden Hoca-zade Ali Efendi meshur bir z&t imig. Sonradan sey-
hiilislam olan biraderi Mes'ad Efendi bir arahk kendisinden ritbe
olarak Gne gecince, Efendi 6fkesine maglup olarak annesinin yamna

3) Muradi, Iran fethinden sonra Bagdad’a gidince rahat etti, bu kevserden sa-
rap gibi icti.

4) Hayat artiran, safi yayan, ferah bahseden ne gﬁzel bir yer. Nebatindan
yiyen bir kus, konusan papagan olur.

5) Bu essiz gezinti yeri «cennetin parcasi» derdim, 1akin padigahin ayak bas-
masiyle, cennet onu kiskanir olmus.

6) O adil padigah, siirinde suyunu kevser diye 6vmiis. Ne hos, temiz, ruh bagis-
layan siir, ne hos letafet doguran su..

7) Yahyi sidk ile o cihan padisahina dué ettlkge yerde beger, gkte me-
lek ihlds ile «Amin» diye.

53
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SEYHULISLAM YAHYA DIVANI'NDA ASK SARABI

. . Dog. Dr. Kazim YOLDAS
Inéntt Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi,
Tiirk Dili ve Edebiyat; Bslimii
kyoldas@inonu.edu.tr

Ozet

Bu calisma, iki béliimden meydana gelmigtir: Birincisi, Seyhiilislam Yahya Divaninin
baginda yer alan tasavvufl nitelikli Saki-name mesnevisindeki; ikincisi, gazellerindeki ask
sarabmin yorumunun incelenmesi. Kanaatimizce Sélki-ndme, gazellerindeki sarap siirlexi icin bir
anahtar kelimeler veya simgeler s6zligudlr. Yani gair, Divan'm bagindaki bu mesnevisiyle,
rindéne gazellerindeki igki ile ilgili kelimelerin bu Saki-name’ye gére alglanmasini istemis gibidir.
Saki-néme’de sairin kainata bakis agist sufilerinki ile ortliglir. Ona gére, gdkteki yildizlardan
bahgedeki ciceklere kadar, evrendeki bitiin varliklar agk sarabinin sarhosudur.

Sair, Saki-name’de dolayl tasviderle dogrudan ifade ettigi tasavvufi yorum ériintiistini
gazellerinde gizleyerek, sarapla ilgili dolaysiz tasvirlere daha ¢ok yer vermigtir. Kanaatimizce
rindane siidler yazan diger Osmanlt sairleri gibi Seyhulislam Yahya Efendi, sarabmn sézltikteki
mecaz anlammi en iyi gizleyebilen usta sairlerimizdendir. A

Anahtar Kelimeler: Seyhilislam Yahya vaén£, Saki-name, gazel, ask, sarap.

THE WINE OF LOVE IN THE DIVAN
(COLLECTED POEMS) OF SHEIKH AL-ISLAM YAHYA

Abstract

This study is made up of two parts. Firstly, we investigate a sufic type poem, “Saki-
name” mesnevi, which stands at the beginning of the divan of Sheikh Al-lslam Yahya, and
secondly the interpretation of the wine of love in his odes. In our opinion, S&ki-néme is a
dictionary of key words or symbols for the wine poems in his odes. In other words, it is like a
meaning expression of the words related to wine. In fact, the poet about his mesnevi at the
beginning of the Divan seems to wish that the words concerned with wine in rindéne odes
should be perceived in line with the meaning in S&ki-ndme. The perspective of the poet about
universe overlaps with the one of sufies. According to him, all of the things created in the
universe ranging from stars in the sky to flowers in the gardens are intoxicated by the wine of
love.

The poet gives more place to the direct depictions concerning wine in his odes in
comparison to S&ki-néme of which sufistic interpretation pattern is dominantly expressed by the
indirect depictions. We firmly hold that Sheikh Al-lslam Yahya like other poets who writes
rindéne is one of the master poets who can skilfully hide the figurative meaning of wine in the
dictionary. '

Key words: The Divan (Collected Poems) of Sheikh Al-Islam Yahya, Saki-name, cdes,
love, wine.
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SEYHULISLAM ZEKERIYYA EFENDI VE YAHYA EFENDI
VAKFIYELERI UZERINE

Ulkii OZSOY

Edebiyat Tarihimiz igin vazgegilmez kaynaklardan olan Suard Tezkireleri, Tarihler,
Vefayéatlar, Menakibnameler, Bibliyografyalar, Ansiklopediler ve Ansiklopedik eserler gibi
kaynaklarin 6nemi sliphesiz ¢ok biyiiktiir. Bu arada ebediyat tarihimizin aragtirtimasinda
bagvurulacak bir kaynak daha vardir ki, bunlar da vakfiyelerdir. Oysa, konuyla ilgilenen ilim
adamlarimizin maalesef bagvurmadiklan veya dikkate almadiklan bu belgeler, dogruluk
bakimindan en givenilir kaynaklardandir. Zira vakfiyeler, Ser't Mahkemelerde sahidler
huzurunda kad: tarafindan tasdik edilen, hukuki bir niteligi de bulunan eserlerdir. Vakiflar
Genel Miidiirligti Arsivinde uzun bir zamandan beri ¢alismama ragmen, sz konusu Arsivden
yararlananlarin genellikle Tarih ve Sanat Tarihi ile mesgul olan kisiler oldugunu gérdim.
Belki bu hususta bizlerin de kusuru vardir. Edebiyat Tarih¢ilerine Arsivimizi yeteri kadar
duyurup tamtamadxk Insaallah bundan sonra, bsyle vesilelerle tanitima y6nelik ¢alismalar
yapilabilir.

Asil cahisma konumuz olan Seyhiilislam Zekeriyya Efendi ve oglu Seyhiilislam Yahya
Efendi Vakiflarinin vakfiyesini tanitmadan &nce, vakif ve vakfiyenin tamim ve mahiyetini
kisaca belirtmek istiyorum.

Vakif, kisinin tasinir veya taginmaz mallarini, hig bir dig tesir altinda kalmaksizin, sirf
kendi nza ve istegiyle sahsi miilkiyetinden ¢ikarip, hayir ve hasenat gayesiyle yine kendisi

tarafindan belirtilen sart ve hizmetlerin yerine getirilmesii¢in ebedi olarak tahsis etmesidir.!

Vakfiye ise, vakifinin hizmet ve sartlarinin esaslarim belirttigi yazili metindir.

Vakfiyeler, Allah'a hamd i send ile baglar. Hz. Peygamber'e salat ve seldm ile hayir ve g
hasenitin sevabim teyid eden dyet ve hadis-i seriflerle devam eder. Daha sonra vakifla ilgili
tescil iglemini yaptirmak lizere mahkemeye gelen vakif veya yetkili kilacag: tescil miitevellisi o

tayin edilen sahsin ismi, sohreti ve ikdmet yerleri kaydolunarak vakifin sézleri aynen kayda
gecirilir. Burada cogunlukla vakfin mahiyeti, devami icin tahsis edilen para miktari,
vakfolunan mallar arasinda akar varsa bunlarin yer, mevki ve sinirlari, vakfin nasil

U Son On Yida Vakiflar, "1980-1990", s. 5, V.G.M. Yayinlari, Ankara .
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Hasan KAVRUK

Klasik Tiirk Edebiyat1 17. yy'da gerek manzum, gerekse mensur eserler bakimindan
oldukca verimli ve basarili bir donem gecirmistir. Basta Nef‘i (61. 1635), Yahya (61. 1644),
Fehim (6l. 1648), Na’ili (6l. 1666), Nesati (6l. 1674), Nabi (61. 1712) olmak tizere pek ¢ok
sair ve Veysi (6l. 1627), Nergisi (61. 1635), olmak iizere ¢ok basarili, san‘atli miingiyane nesir
yazarlarinin eserleri kendilerinden sonraki dénemlere de orneklik etmis kiiltiirel degerlerdir.
Ozellikle cagdas sair ve yazarlarin birbiriyle iligkisi, kargilikli etkilesimleri, himaye hususlari
ile ilgili olarak edebiyatimizda fazla ¢aligsma yoktur. Halbuki sanatin, sanatkirin tekamiilu
acisindan bu iligkilerin 6nemini inkar etmek miimkiin degildir. Biz bu ¢alismada yiizyilin ilk
yarisinda yagsamis siir ustasi Seyhiilislam Yahya ile nesir ustas: Nergisi arasindaki siki
minasebeti ele alarak bu konu ile ilgili manzum ve mensur malzemeyi de8erlendirmeye

calisacagiz.

Yahya ile Nergisi ayni donemde yasamis fakat tamamen degisik tiirlerde eser veren
sahislar olmasina ragmen aralarinda kuvvetli baglar olan sanatkérlardir. Oldukca sade, agik
ve asikane-rindane siirleriyle edebiyatimizin 6nde gelen sairlerinden olan Yahya 969/1561'de
Istanbul'da dogmustur!. Iyi bir egitim sonunda 988/1580'de Ma‘lul-zade Seyyid Mehmed
Efendi'den miilazim olup meslege atilan sair degisik yerlerde miiderrislik ve kadilik
gorevlerinde bulunduktan sonra 1013/1604'te Anadolu, yine ayn1 y1l Rumeli kazaskerligine

atandi. Bu gorevinde bazen azledilip bazen atanarak 1028/1618'e kadar devam edip o yil
emekliye sevkedildi. 1031/1622'de seyhiilislamliga atanan Yahya 1032-1623'te azledildiyse de
1034/1625'te ikinci defa ayn1 makama atandi. Fakat yine 1041/1632'de azledildi. Sair 2 yil
sonra 1043//1634'te liclincli defa olarak yine ayni1 makama atanmus, bu son goérevlendirme
olumiine kadar siirmistiir2. 1053/1644'te vefat ettifinde 84 yasinda, sairligi, ilmi ve idarf
yetenegiyle kendini her gevreye kabul ettirmis bir sahsiyetti. Ilmiye mesleginin her
kademesinde ¢alisan ve en yiiksek makam olan seyhiilisldmliga kadar yiikselerek 18 yildan
fazla bu makamda kalan Yahy3, hayati boyunca ilim ve sanat erbabini desteklemis, onlara
kars1 maddi ve manevi himayesini esirgememistir.

1 Prof. Dr. Mine Mengi, Eski Tiirk Edebiyati Tarihi, Ankara 1994, s. 184.

2 Yrd. Dog. Dr. Lutfi Bayraktutan, Seyhiilislim Yahyd, Hayat, Edebi Kigsiligi, Sanat, Eserleri ve
Divanindan Secmeler, Istanbul 1990, s. 1-10; Biiyiik Tiirk Klasikleri, Seyhiilisldm Yahya, C. 5, Istanbul
1987, s. 134; Prof Dr. Hasibe Mazioglu, Tiirk Edebiyan (Eski), Tiirk Ans. S. 256; s. 126; Dr. Abdulkadir
Altinsu, Osmanlt Seyhiilislémlart, Ankara 1972, s. 63.
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SEYHULISLAM YAHYA’NIN “NIGARISTAN
TERCUMESI”

Dr. Cimen OZCAM*

XVII. yiizyilda kaleme alinan "Nigaristdn Terciimesi" adli eser; Kemal
Pagazade’nin Hicri 939 yilinda Fars¢a olarak yazdig1 "Nigaristan" adli eserin,
bu dénemde yetigen iinlii divan sairlerimizden Seyhiilislim Yahy# tarafindan
yapilan terciimesidir. Kemal PagazAde’nin bu eseri Sa‘di’nin "Giilistan" adls
eserine yapilmig olan bir naziredir.

Tiirk Edebiyatinda terciimeleri ve taklitleri en ¢ok yapilan eserlerden biri
de Iranli sair Seyh Sa‘di’nin "Giilistan" adli eseridir. Miladf 1258 yilinda kale-
me alinan eser miindcét, na‘t ve yazilis sebebini anlatan boliimden sonra padi-
sahlari, dervigligin vasiflarmi, kanaatin faziletini, susmamn faydalarim, agk ve
gencligi, ihtiyarlig1, terbiyenin faydalarini ve sohbeti konu alan sekiz boliim ha-
linde diizenlenmistir. Eserde anlatilan konular, ahlaki ve edebi sonuglar ¢ikarla-
bilen ve genelde giinliik hayatta kargilagilan olaylara dayal hikdyelerle, niikteler
ve beyitlerle siislenmistir. Fars¢a ve Arapga siirler yaninda ayet, hadis ve ata-
sézlerine de yer verilen eser, yazildig: tarihten itibaren biiyiik ragbet gormiigtiir.
Diinya kiitiiphanelerinde binlerce yazma niishast bulunan "Giilistan",ilk defa
1391 yilinda Seyf-i Sarayi tarafindan Kipgak Tiirkgesine gevrilmigtir. Bu yildan
itibaren Tiirkge pek gok gevirisi yapilan eserin serhleri de bulunmaktadr, Eser

sadece terciime ve serhedilmekle kalmamug, ayrica
zilmistir, Bunlar arasinda Muiniiddin-i Ciiveyni’
"Baharistan", Hafi’'nin "Ravza-i Huld", Kemal
Kani’nin "Perigdn", Miingi’nin "Siinbiilistdn" ve
“Biilbtilistan" adli eserleri sayilabilir.

Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Aragtirmalan Me

malarda, programda mevcut biitiin kiitiiphanelerd
"Nigaristan" adiyla kayith elli dokuz eser ismine r

eserin birgok taklidi de ya-
nin "Nigristdn", Cami’nin
Pagazéde’nin "Nigaristin",
Mehmet Fevzi Efendi’nin

rkezi’nde yaptigimiz aragtir-
eki kitap dokiim listesinde
istladik. Bu eserler arasinda

ibn Kemalpasa-Semseddin Ahmed bin Stileyman’m, el-Gaffari-Ahmed bin Mu-
hammed bin Abdiilgaffar’in, el-Kazvini’nin, Muintiddin-i Ciiveyni’nin, Seyyid

* Firat Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: BoHimii.
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Nur el-Hasan’1n, el-Fettdhi’nin, Kagini’nin ve Abdiirrezzak Diinbiili’nin eserle-
rini 6rnek olarak verebiliriz.

Arapca ve Farsca yazilan yukaridaki eserlerin pek ¢ok yazma niishalan ya-
mnda terciimeleri de mevcuttur. el-Gaffari-Ahmed bin Muhammed bin Abdiil-
gaffar'in eseri Egref bin Muhammed, Izzettin bin Ahmed ve Altiparmak Meh-
met Efendi; Ibn Kemalpaga-Semseddin Ahmed bin Siileyman’in eseri Yahya
Efendi bin Zekeriya bin Bayram, Ahmed bin Kemal ve Limi Celebi tarafindan
Tiirkgeye terciime edilmislerdir.

Siileymaniye Kiitiiphanesi Halet Efendi Bolimi 373 numarada kayith
“Nigaristdn Terciimesi” adli eser miiellif niishasidir. Eser lizerinde belli bir tarih
yoktur, Hammer tarafindan Latinceye gevrilmis® olan eser Rifat Bey tarafin-
dan da Tarama S6z1iigii igin, eserdeki Tiirk¢e kelimeler bakimindan, taranmusg-
tir®,

Harekesiz ta‘lik ile yazilan niisha 207 varak olup her sayfasinda 21 satir -
sadece 1b’de 16, 3b’de 19, 207b’de 12 satir- yazi bulunmaktadir. Yazim sirasin-
da unutularak sonradan eklenen bazi der-kenarlar da mevcuttur.

Nazim-nesir karisim: olan eserin, anlatilanlarla ilgili olarak yeri geldigi
zaman, anlatilam daha ilgi ¢ekici hile getirmek i¢in, kita, mesnevi ve hikaye
gibi drneklerle siislendigi goriilmektedir.

Insanlara iyi huylar kazandirmak igin yazilan eser, besmele ve Allah’a
hamd ii senalar ile baglamaktadir, 8a-12b sayfalan arasinda yer alan "Sebeb-i
Terceme-i Kitab" boliimiinde miiellif, Kemal Pagazide tarafindan Fars¢a olarak
kaleme alinan bu eseri Sultan L. Ahmed’in istegi tizerine Tiirk¢eye terclime etti-
gini anlatmmgtir. Dolayisiyla eserin 1603-1617 yillan arasinda yazilmig oldugu
anlagtlmaktadir. Bu boliimde Allah’in insanlara verdigi nimetler sayildiktan
sonra peygamberimiz Hz. Muhammed, dort halife ve peygamberimizin ashabi
ile padisaha dua ve senalar yapilmustir.

12b-15b sayfalar1 arasinda yer alan "Sebeb-i Te’lif-i Kitab" bolimiinde
eserin yazilig sebebi hakkinda bilgiler verilmisgtir.

Daha sonra eserin kag¢ boliim hélinde diizenlendigi ve bu bolimlerin isim-
leri su ciimlelerle belirtilmisgtir:

15a Nesr Ma‘lim ola ki bu kitab piir-zinet (10) ii zib misal-i cennet ve
niimine-i behist olmagin hest-bab iizre tertib old:.

(1) Rekin Ertem, Yahya Divani, Ankara 1995, s. XVI.
(2) Tarama Sozliigii, TDK Yayinlari, Ankara 1988, C.1(A-B),s. LIX.
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burned during the fire of 1870 in order to provide raw material for the naval industry
n Trabzon. The fire with its resulis paralysed the fiscal condition of the territory. The
failure of the fiscal dealings that caused by the fire of 1870 gave the Russia an
advantage to rule the ferritorial commerce against the fayour of the Ottoman Empire.
In the core of the power struggle between the Russia and the Ottoman Empire the
importance of the commercial activities can not be dented. The Russian commercial
influence became more affective since the destruction of the fire of 1870 on the raw
material of the Ottoman Province Trabzom, which was
activities in the north-east frontier of the border between The Ofttomans and the
Russians.

Fire, Forests, Aid and Public.

Trabzon Vilayeti'nde Ctkan Yangmn ve Etkileri
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DIVAN EDEBIYATI’NDA DINI-TASAVVUFI SHR
TASNIFI ve SEVHULISLAM YAHYA’NIN SIIRI

OZET

Ahmet ART"

Tasavvufun mecaz ve istiarelerle driili dili iizerinde geligtigi icin genel

olarak dini-tasavwufi bir ozellik tagpmasma ragmen Divan siiri, dini-tasavvufi ve ld-
diniiprafane (din dist) seklinde bir lasnife tabi tutulmus ve buna bagh olarak bazi
siirler dini-tasavyfi, banilary ld-dini ve bazt sairler mutasavvif, bazlar: genel
modaya uymug seklinde takdim edilmiglerdir.  Siirde kullamlan  temalar
dogrultusundaki uzantlaryla ele alindigmda bu tasnif ve takdimin,  birtakun
celigkiler icerdigi anlasimaltadir. Bu yazi, Seyhilisldm Yahyd'nn giirinden
hareketle, soz komusu celiskilere isaret ederek tasavvufi siir ve mutasowy sair
degerlendjrmelerine  esas olacak bir hareket noktas: tespitine katki

amaclamaktadir.

Anahtar kelimeler

Divan Siiri, Dini-Tasavvyft Stir, Din Digt Siir, Seyhiilisldm Yahyd.

Divan siirinin bir gelenek siiri oldugu ve bu gelenek igerisinde
ortaya konan {iriinleri inceleyebilmek/ yorumlayabilmek i¢in &nce Divan
siiri gelenegini bilmek ve anlamak gerektigi seklindeki dilglince, diinden
bugiine genel kabul gdrmiis bir diisiincedir. Bununla birlikte bu gelenegin
degerlendirilmesinde politik etmenlerin biiyiik oranda rol oynamasi, Divan
siirinin gok farklt sekillerde yorumlanmasima ve ¢ofu zaman bu siir
hakkinda birbirine tamamen zit yargilara varilmasmna yol agmistir. Divan
siirine bakista, politik etmenlerin roliinii en etkili ve en gok yanki uyandirmig
seslerden secilmis &rneklerle ortaya koyan Walter Andrews soyle der:
“Osmanly divan siirinin yorumlanmasi, hep sivasal bir konu olmustur ve

* Yard. Dog. Dr., Stileyman Demirel Universitesi.

SDU Fen-Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Dergisi/8
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Osmanli giir tarihi icerisinde Yahya Efendi, Baki ve Nedim ile beraber bir zincir mey-
dana getirir. Tarih itibariyle bu iki sanatginin arasinda yer alan Yahya Efendi, her iki
sdiri birbirine baglar. ‘Siirleri Baki tarzinda ince mazmunlan havidir. Nedim'in siirle-
rindeki letafeti haiz olmamakla beraber, metanetce de asagi degildir . Ozellikle ga-
zelleri, ustaligini gostermesi bakimindan dnemlidir. J

A

SEYHU]

Ars. Gér. Yavuz DEMIR
Ondokuz Mayis Oniv. Egitim Fak.

GIRIS

Turk edebiyatinin tarihi seyri igerisinde, Isla-
miyeti kabulimazle birlikte, XIll. yzyidan itibaren
Anadolu’da ilkk mahsullerini vermeye baglayan ve alti
yUz yda yakin bir sare “‘islami Tark Edebiyat”’ ve-
ya "'Divan Edebiyati”’ ismiyle anilarak devam eden
bir dénem séz konusudur.

ik mahsullerini vermeye basladi§i sirada
“taklidi'* bir karakter arzeden divan edebiyatimiz,
XV. ylzyildan itibaren yavasg yavas bu gorantas(n-

ISLAM YAHYA EFENDI
. VE
SAKINA

Ol

Bu devirde Hindistan'da baglayan ve Anado-
lu sairlerini de etkileyen Sebk-i Hindi adi verilen gi-
rift sdyleyis yaninda; tefekkir siiri (hikemi giir) cagn
da agimistir. Bu anlayisla eserler veren devrin
onemli gairlerini soyle Siralayabiliriz. ;;Nef'i, Seyhg-
lislam Yahya Efendi, Naili, Nabi, Nev-izade Atai,
Seyhulisiam Bahai Efendi. Biz bu makalemizde dev-
rin dnemli séirlerinden Seyhdlisldm Yahya Efendi
ve onun Sakiname'sini tanitmaya ¢alisacagiz.

HAYATI :

islam baytklerinden Ankaral Bayramzade Ze-
keriyya Efendi’nin baydk oglu olan Yahya Efendi
15 d dunyaya gelmistir. Kicak

den siyriimis, sekil ve ruh bakimindan kurulu unu. . 557-ythndaistanbutda donyaya gelmistir
~—tamamiamistir. Ozellikle Fatih'in istanbul'u alisindan yasindan itibaren ailesinin kendisi ile yakindan ilgi-

sonra geligsen bu hareket, 16. 17. ve 18. y(zyillar-
da doruk noktasina ulasmistir. A. Hamdi Tanpinar
bu hadiseyi $dyle tespit eder - “Eski siirin asil inki-
saf devri Istanbul'da ve istanbul lehgesi tesekkal
edince baslar’'("). Bu dénem sanatgiar hayal,
duygu ve fikir bakimindan bize daha yakindir.

XVII. ylzy!l gerek imparatoriugun siyasi tari-
hinde ve gerekse kaltar hayatinda 6nemii olaylarin
gerceklestigi bir donemdir. Devletin genisleyen si-
nirlar yaninda, sosyal hayat da batgn unsurlariyla
birlikte gelisme gostermistir : ' XVIL. asir divan Sii-
rinin gelismeye devam ettigi ve blytk sanatkarla-
nn yetigtigi bir devirdir, séirlerimiz kaside ve gazel
tarzlarinda iran sairlerini gectiklerini, Tarkgenin Si-
ir dili olarak Gstanlagana, mesnevi tarzinda ise ye-
ni bir vadi agmak gerektigini ifade etmislerdir’'(2).

4

lenmesi sonucunda dazenli bir egitim gérme imka-
nina sahip olmustur. Bu egitimi almasinda bithassa
babasi Zekeriyya Efendi’nin onemli bir rold vardir.
Zira, Zekeriyya Efendi oglunu hayirl bir eviat ola-
rak yetistirmek istiyordu : "Zekeriyya Efendi, necl-i
necibini kemalat-) guna-gan ile mGnevver bir hayr-
al-halef olarak yetistirmek emelinde bulundugundan
bizzat mukaddimat- ulamd talim eyledikten sonra
fuzala-y1 asirdan Abdilcabbar-zade Dervis Mehmed
Efendi'nin dershane-i irfanina devam ettirdi(3)"",

© (1) Prof. A. Hamdi Tanpinar, 19'uncu Asir Tark Edebiyat:

Tarihi, ist. 1976,5.3

( 2) Prof. Or. F. K. Timurtas, Tarih icinde Tirk Edebiyaty, ist.
1981, 5.217

( 3) Seyhulislam Yahya Efendi, Divan-1 Yahya, (Onséz Haz.
Ibnrd'I-Emin M. Kemal), istanbul 1334, 5.3
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TUNCOR, F. R., Nesimi, “Size”, 1991, say1: 209.

h 1 SEHIR SiiRLERi VE SEYHULISLAM YAHYANIN EDIRNE
GAZELLERi{

City Poems And The Odes Of Edirne By Sheikh Ul-Islam Yahya

Turkmenistan sovet ensiklopediyasi, Askabat, V1, 1984, ,
Tiirk Ansiklopedisi, c. XXV, Ankara, 1977. |
UNVER, Mustafa, Hurufilik ve Kuran, Nesimi Omegi, Ankara, 2003, ‘

VON HAMMER, Joseph, Osmanls Tarihi, cilt 1, geviren: Mehmet Ata, istanbul, ‘ " Dr. H.Dilek BATISLAM’
1991.
YEREVANLI, E. Azeri-Ermeni Edebi Alakalari, Yerevan, 1968. . oz
ZEYNALOV, F., Ti iirkologiyamin Esaslar, Bak, 1981. ; " - Divan edebiyatinda sehirleri ve sehirlerin &zelliklerini anlatan cesitli
1369 ¢ 523 o e i G 10 A . 44 ‘ nazim sekilleriyle yazilms eserler bulunmaktadir. Bu tiir eserlerin en
o P U RN A A a ey il ) : bilinenleri sehrengizlerdir. Sehrengizler disinda, divanlarda redifi sehir adi
1928 ¢S cals (o yu aals S e U Al a3 Cueia Jusand . olan gazeller de vardir. S6z konusu gazeller, sehir siirleri igerisinde

357 . - :] a3 - deg"erlend' ilebilecek S6rmekle dir.
1 ‘U‘J@" ‘(‘J“"‘ O ‘(;‘“ 7 L__:S-l’—ul Jl ‘Ul ).\__‘ ,4_\_ | c_} )U Rl )l 53‘ (']Jﬁ T T
Makalemizde, sehirlerin tarihine ve kiiltiiriine dair bazi bilgiler elde

e BN 2 e . .. < e
RO EOIE S8 aon Gt 5 i Gpallales | e ek S 05 edilmesini saglamast bakimumdan dnemli olan sehir siirlerinin cesitli
134940l 5 ¢ A1 51 Quuanll 3e 3Sa plinl 4 )l gl sl glag ) e Omekleri hakkinda bilgi verdikten sonra Seyhiilislim Yahya ve Edirne
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about Edirne after giving information about the various samples of city
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el o guli Al - : i with in poet’s poems. We will try to show the differences and similarities
i ... ‘ between Yahyd’s odes and other odes by considering other odes dealing
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konusu eserlerin hem manzum hem mensur 6rnekleri
bulunmakla birlikte manzum &rneklerle daha sik karsilagihir.
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sur bir eseri ile Necdet Sakaoglu'nun Duru
Tarih adiyla sadele§t1rerek 1978’ de bastirdig1
Tubffetii’l-Ahbab-Tarih-i Saf (ilk bs.1870) ve
Geng Osman’'m Yeniceriler tarafindan 6ldii-
tillmesini anlatan Fi Beyam Vak’'a-i Sultan
Osman (yazmas: TSMK Revan 1305) adli iki
tarihi eseri vardir.

Kay.: MN s.142; OM 1/257, TDEA 8/542; TN 1216
(4747). »> N. UNVER v

YAHYA (1552-1643): Divan sairi ve geyhiilis-

lam. Istanbul’da dogdu. Seyhiilislam Yahya
Efendi diye tanmd:. III. Murat devri seyhiilis-
ldmlarmdan Ankarali Bayramzade Zekeriya
Efendinin bityiik ogludur. Once babasindan
Ofrenim gordii, sonra Abdiilcabbarzade
Dervig Mehmed Efendinin derslerine katildi.
Medrese 6grenimi yapt1. Arapca ve Farsca’yt
iyl ogrendi. Ilmiye sinifina gecti. 1580°de
 Seyhiilislim Malulzdde Seyyid Mehmed
Efendiden miilazemet aldi. Babasiyla birlikte
hacca giiti. Cesitli medreselerde miiderrishik
yapti. Once Halep, Sam, Misir, Bursa, Edirne
kadiliklarma sonra, 1604 de Istanbul kadilig1-
na getirildi. Anadolu kazaskeri oldu. 1605’te
Rumeli kazaskerligine tayin edildi. 1606’ta
ayrildi. Sonra iki defa aymi gérevde bulundu.
Sultan II. Osman’1n 6ldiiriilmesi olaymnda go-
revinden feragat eden Esad Efendinin yerine
1622’de seyhiilislam oldu. 1623’te azledildi.
Padisah sadrazamin haksizhifmi anlaymca
1624’te onu tekrar seyhiilislamlifa getirdi.
1633’te ticiincii defa bu makama getirildi.
1634’te IV. Murat’la birlikte Revan ve Bag-
dat seferlerinde bulundu ve onun iltifatint

gordii. Siitlerinde 6vdigi IV. Murad’in bazi -

siddetli davramiglarimi dnlemeye calisti, me-
seld Konya’da derviglerin rizkini kesen Cele-
bi Efendi’nin 6ldiiriilmesini engelledi. Sultan
Ibrahim’in arzusuyla da seyhiilislamlikta kal-
dr. Oliimiine kadar makamini muhafata etti.
Istanbul’da vefat etti. Babasinin Sultan Selim
civarinda yaptunus oldugu medresenin hazi-
resine, babasmn kabri yanina gomiildii. Olii-
miine Menzil-i Yahya Efendi cennet-i giilzar

549

ola 1053 tarihi dustriildi. Fatih yangininda
medresenin yanmasi, daha sonra yolun genis-
letilmesi nedeniyle mezarliklar kaldirilmig ve
Zekeriya ve Yahya Efendinin mezar taglar
kirnilarak duvar ve kaldirum tagt olarak kul-
lamiimastir. Yahya Efendi divan edebiyatinin
gecis donemi §airlerinderidir.v Daha ¢ok gazel
tiriinde basarili oldugu, akici ve yumugak
bir dille giir yazdiga goriiliir. Ozellikle ga-
zellerinde basarili oldu ve Nedim kasidede
bagarili gordiigi Nef’? icin Olamaz amma
gazelde Bakt vii Yahyéd demistir. Ahmet Pasa,
Necati, Bak{ ¢izgisi iistiinde yiiriiyen, Yahya
Efendinin siiri bazen fazla daygulu ve derin,
bazen sig fakat acik bir nitelik gosterir. Si-
irlerinde Istanbul Tiirkgesi, konusma diline
yaklasan bir soyleyis, anlamla ses uyumunu
bagdastiran ince bir sanat is¢iligi g&ze carpar.
Bir din adami olmasina karsilik, siirlerinde
bazen asikane, bazen rindanedir. Din ve ta-
savvuf kavramlart dismda, kendinden 6nce
gelen divan sairlerinin kullandiklann biitiin:
kavramlan kullanir. Ozellikle gazellerinde
bir ¢ok halk deyiminin yaninda atastzlerine
de yer verir. Yahya Efendinin bir sair olarak
divan edebiyatina getirdigi yenilik, dilinde ve
acik sdyleyisindedir. Baz1 gazelleri halk siiri-
ne yakin nitelikler gosterir. Kendinden sonra
gelen sairlerin iistiindeki etkisi ondokuzuncu
yiizyi sonlarina kadar siiren Yahya Efendinin
divani iclerinde Ibniilemin Mahmut Kemal
Inal’in de bulundugu bir heyet marifetiyle
1915 yihnda Istanbul’da basilrs, bag tara-
fina da Ibniilemin Mahmut Kemal Inal tara-
findan Yahya Efendiye ait genis bir inceleme
ildve edildi. Ayrica, Muhsin Kayseri’nin Fe-
raiz manzumesine serh yazdi, Kemal Pagaza-
de’nin Nigaristan’m1 Farsca’dan Tiirkce’ye
cevirdi, Kaside-i Biirde’ye Arapca tahmisi
vardir. Divanmnm yazmalari. SK Lala Ismail
Ef. 503, Halet Ef. 145, 667, Hact Mahmut Ef.
3371/1, Fatih K 3888/1, Hamidiye 1125/3,
1085/4, Dariilmesnevi Seyh Murat 425, Nafiz
Pasa 562/3, 952/3, Serez 2641, Hiisrev Paga
570, Hasim Pasa 55, Ayasofya 3783, TSMK
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